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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)
9 ta’ Gunju 2016*
[Test rettifikat permezz ta’ digriet tas-7 ta’ Settembru 2016]

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Proprjeta intellettwali u industrijali — Drittijiet tal-awtur u
drittijiet relatati — Direttiva 2001/29/KE — Artikolu 5(2)(b) — Dritt ta’ riproduzzjoni —
Eccezzjonijiet u limitazzjonijiet — Kopja privata — Kumpens gust — Finanzjament mill-bagit generali
tal-Istat — Ammissibbilta — Kundizzjonijiet”

Fil-Kawza C-470/14,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mit-Tribunal Supremo (qorti suprema, Spanja), permezz ta’ decizjoni tal-10 ta’ Settembru 2014, li
waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-14 ta’ Ottubru 2014, fil-procedura

Entidad de Gestion de Derechos de los Productores Audiovisuales (EGEDA),

Derechos de Autor de Medios Audiovisuales (DAMA),

Visual Entidad de Gestion de Artistas Plasticos (VEGAP)

Vs

Administracion del Estado,

Asociacion Multisectorial de Empresas de la Electrdénica, las Tecnologias de la Informacién y la
Comunicacioén, de las Telecomunicaciones y de los contenidos Digitales (Ametic),

fil-prezenza ta’:

Artistas Intérpretes, Sociedad de Gestion (AISGE),

Centro Espaiiol de Derechos Reprogrificos (CEDRO),

Asociacion de Gestion de Derechos Intelectuales (AGEDI),

Entidad de Gestion, Artistas, Intérpretes o Ejecutantes, Sociedad de Gestion de Espaiia (AIE),

Sociedad General de Autores y Editores (SGAE),

* Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol.

MT
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SENTENZA TAD-9.6.2016 — KAWZA C-470/14
EGEDA ET

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn J. Malenovsky (Relatur), li qed jagixxi bhala President tal-Awla, M. Safjan, A. Prechal,
S. Rodin u K. Jurimée, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Szpunar,

Registratur: M. Ferreira, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-1 ta’ Ottubru 2015,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Entidad de Gestion de Derechos de los Productores Audiovisuales (EGEDA), Derechos de
Autor de Medios Audiovisuales (DAMA) u Visual Entidad de Gestiéon de Artistas Plasticos
(VEGAP), minn J. Sudrez Lozano, avukat,

— ghal Asociacion Multisectorial de Empresas de la Electrénica, las Tecnologias de la Informacion y la
Comunicacién, de las Telecomunicaciones y de los contenidos Digitales (Ametic), minn
A. Gonzélez Garcia u D. Sarmiento Ramirez-Escudero, avukati,

— ghal Artistas Intérpretes, Sociedad de Gestion (AISGE), minn J. Montes Relazén, avukat,

— ghal Centro Espafiol de Derechos Reprograficos (CEDRO), minn S. Vazquez Senin, procuradora,
assistita minn I. Aramburu Muifioz u J. de Fuentes Bardaji, avukati,

— ghal Asociaciéon de Gestién de Derechos Intelectuales (AGEDI), Entidad de Gestion, Artistas,
Intérpretes o Ejecutantes, Sociedad de Gestion de Espana (AIE) u Sociedad General de Autores y
Editores (SGAE), minn J. Marin Lépez u R. Blanco Martinez, avukati,

— ghall-Gvern Spanjol, minn M. Sampol Pucurull, bhala agent,

— ghall-Gvern Elleniku, minn A. Magrippi u S. Charitaki, bhala agenti,

— ghall-Gvern Franciz, minn D. Colas u D. Segoin, bhala agenti,

— [Kif rettifikat permezz ta’ digriet tas-7 ta’ Settembru 2016] ghall-Gvern Finlandiz, minn J.
Heliskoski, bhala agent,

— ghall-Gvern Norvegiz, minn E. Leonhardsen u M. Schei, bhala agenti,
— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn E. Gippini Fournier u J. Samnadda, bhala agenti,
wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tad-19 ta’ Jannar 2016,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba  ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu  5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar
l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni
(GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).
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EGEDA ET

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn, minn naha, Entidad de Gestién de Derechos de los
Productores Audiovisuales (EGEDA), Derechos de Autor de Medios Audiovisuales (DAMA) u Visual
Entidad de Gestion de Artistas Plasticos (VEGAP) u, min-naha l-ohra, I-Administraciéon del Estado
(amministrazzjoni tal-istat, Spanja) u l-I’Asociacién Multisectorial de Empresas de la Electrénica, las
Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién, de las Telecomunicaciones y de los contenidos
Digitales (Ametic) dwar il-legizlazzjoni nazzjonali relatata mas-sistema ta’ kumpens gust ghal kopja
privata ffinanzjat mill-bagit generali tal-Istat.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
Il-premessi 4, 9, 31, 35 u 38 tad-Direttiva 2001/29 jiddikjaraw:

“(4) Qafas armonizzat legali dwar id-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati, permezz ta’ certezza legali
akbar u waqt li jipprovdi ghal livell gholi ta’ protezzjoni ta’ proprjeta intellettwali, jinkoraggixxi
investiment sostanzjali fil-kreattivita u innovazzjoni, inkluz infrastruttura ta’ network, u li
min-naha tieghu jwassal ghal tkabbir u kompetittivita akbar ta’ l-industrija Ewropea, sew
fil-qasam li jipprovdi kontenut u teknologija ta’ l-informazzjoni u aktar generali matul il-firxa
tas-setturi industrijali u kulturali. Din tissalvagwardja l-impiegi u tinkuraggixxi holqgien ta’ impiegi
godda.

[...]

(9) Kull armonizzazzjoni tad-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati ghandha tkun bazata fuq livell
gholi ta’ protezzjoni, ghar-raguni li dawn id-drittijiet huma krucjali ghall-kreazzjoni intellettwali.
II-protezzjoni taghhom tghinhom jizguraw it-tkomplija u l-izvilupp tal-kreattivita fl-interessi ta’
l-awturi, artisti, produtturi, konsumaturi, kultura, industrija u l-pubbliku in generali. Proprjeta
intellettwali giet ghalhekk rikonoxxuta bhala parti integrali ta’ proprjeta.

[...]

(31) Bilan¢ gust ta’ drittijiet u interessi bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet, kif ukoll
bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet u utentu ta’ materjal protett ghandhom ikunu
salvagwardati. L-ec¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ezistenti tad-drittijiet kif stipulati mill-Istati
Membri ghandhom ikunu stmati mill-gdid fl-isfond ta’ l-ambjent elettroniku gdid. Differenzi
ezistenti fl-ec¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ta’ certi atti ristretti ghandhom effetti diretti negattivi
fuq il-funzjonament tas-suq intern tad-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati. Dawn id-differenzi
jistghu facilment isiru aktar notevoli bhala rizultat ta’ zvilupp akbar ta’ sfruttament ta’ xogholijiet
li jagsam il-fruntieri u attivitajiet transperiferali. Sabiex jizguraw il-funzjonament sew tas-suq
intern, dawn l-e¢c¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ghandhom ikunu mfissra aktar armonjozament.
Il-grad ta’ armonizzazzjoni taghhom ghandu jkun ibbazat fuq l-impatt taghhom fuq
il-funzjonament facli tas-suq intern.

(35) Fecerti kazi ta’ eccezzjonijiet jew limitazzjonijiet, detenturi ta’ drittijiet ghandhom jircievu
kumpens gust biex jikkumpensawhom b’'mod adekwat ghall-uzu maghmul mix-xogholijiet
protetti taghhom jew materjal iehor. Meta jistabilixxu 1-forma, l-arrangamenti dettaljati u livell
possibbli ta’ dan il-kumpens gust, ghandhom jigu kkunsidrati ¢irkustanzi partikolari ta’ kull kaz.

[...]
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EGEDA ET

[...]

(38) L-Istati Membri ghandhom jithallew jipprovdu ghal ecc¢ezzjoni jew limitazzjoni ghad-dritt ta’
riproduzzjoni ghal certi tipi ta’ riproduzzjoni ta’ materjal awdjo, viziv jew awdjo-viziv ghal uzu
privat, akkumpanjat b’kumpens gust. Dan jista’ jinkludi l-introduzzjoni jew kontinwazzjoni ta’
skemi ta’ rimunerazzjoni biex jikkumpensaw ghal pregudizzju ghal detenturi tad-drittijiet. [...]”

L-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva, intitolat “Dritt ta’ riproduzzjoni”, jipprovdi b’mod partikolari:

“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt esklussiv li jawtorizza jew jipprojbixxi riproduzzjoni
diretta jew indiretta, temporanja jew permanenti b’kull mezz u fkull forma, kollha jew parti:

(a) ghall-awturi, tax-xogholijiet taghhom;
(b) ghall-artisti, ta’ l-iffissar tal-wirjiet taghhom;

[...]”

L-Artikolu 5 tal-imsemmija direttiva, intitolat “Ecc¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet”, jipprovdi b’'mod
partikolari, fil-paragrafu 2 tieghu:

“L-Istati Membri jistghu jipprovdu l-eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet ghad-dritt ta’ riproduzzjoni
provdut fl-Artikolu 2 fil-kazi li gejjin:

[...]

(b) rigward riproduzzjonijiet ta’ kull mezz maghmula minn ¢ittadin fiziku ghal uzu privat u ghal
skopijiet li huma la direttament u l-anqas indirettament kummercjali, bil-kondizzjoni li
d-detenturi jircievu kumpens gust li jikkunsidra li jigu jew ma jigux applikati mizuri teknologici
msemmija fl-Artikolu 6 tax-xoghol jew tas-suggett relatat;

[..]”

Id-dritt Spanjol

Ir-Real Decreto-Ley 20/2011 sobre medidas urgentes en materia presupuestaria, tributaria y financiera
para la correccién del déficit pablico (Digriet Ligi Rjali 20/2011 i jirrigwarda mizuri bagitarji, fiskali u
finanzjarji urgenti intizi sabiex jikkorregu l-izbilan¢ pubbliku), tat-30 ta’ Dicembru 2011 (BOE Nru 315,
tal-31 ta’ Dicembru 2011, p. 146574), jinkludi 1-ghaxar dispozizzjoni addizzjonali intitolata “Modifika
tal-iskema ta’ kumpens gust ghal kopja privata” (iktar ’il quddiem l-“ghaxar dispozizzjoni
addizzjonali”), li tipprovdi b’'mod partikolari:

“1. Il-kumpens gust ghal kopja privata, previst fl-Artikolu 25 tat-[Texto Refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual (test ikkodifikat tal-ligi dwar il-proprjeta intellettwali)], approvat bir-[Real

Decreto Legislativo 1/1996 (Digriet Ligi Rjali 1/1996)], tat-12 ta’ April 1996, u li l-limiti tieghu
huma ddefiniti fl-Artikolu 31(2) ta’ din il-ligi, huwa mhassar.

2. Il-gvern ghandu jistabbilixxi, permezz ta’ regolament, il-procedura ghall-hlas lill-benefi¢jarji
tal-kumpens gust iffinanzjat mill-bagit generali tal-Istat.

[..]"
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EGEDA ET

Ir-Real Decreto 1657/2012 que regula el procedimiento para el pago de la compensacién por copia
privada con cargo a los Presupuestos Generales del Estado (Digriet Irjali 1657/2012, dwar il-procedura
ghall-hlas tal-kumpens ghal kopja privata ffinanzjat mill-bagit generali tal-Istat), tas-
7 ta’ Dicembru 2012 (BOE Nru 295, tat-8 ta’ Dicembru 2012, p. 84141), huwa intiz li jimplementa din
l-ghaxar dispozizzjoni addizzjonali.

L-Artikolu 1 ta’ dan id-digriet irjali, intitolat “Suggett”, jipprovdi:
“L-ghan ta’ dan id-digriet irjali huwa li jirregola:

a) il-procedura u l-kriterji oggettivi ghad-determinazzjoni tal-ammont annwali tal-kumpens gust ghal
kopja privata bbazat fuq id-dannu kkawzat;

b) il-proc¢edura ghall-kalkolu u ghall-hlas lill-benefi¢jarji tal-kumpens gust ghal kopja privata ffinanzjat
mill-bagit generali tal-Istat.”

L-Artikolu 3 tal-imsemmi digriet irjali, intitolat “Ammont tal-kumpens”, jipprovdi b’'mod partikolari,
fil-paragrafu 1 tieghu:

“L-ammont xieraq sabiex jigi kkumpensat id-dannu subit mid-detenturi tad-drittijiet ta’ riproduzzjoni
minhabba l-introduzzjoni tal-ec¢ezzjoni ta’ kopja privata ddefinita fl-Artikolu 31 tat-test ikkodifikat
tal-ligi dwar il-proprjeta intellettwali, approvat bid-Digriet Irjali Legizlattiv 1/1996, tat-
12 ta’ April 1996, huwa stabbilit, fil-limiti bagitarji stabbiliti ghal kull sena finanzjarja, permezz ta’
digriet tal-ministru tal-edukazzjoni, tal-kultura u tal-isport, skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 4.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Ir-rikorrenti fil-kawza prin¢ipali huma so¢jetajiet ghall-amministrazzjoni kollettiva tad-drittijiet
tal-proprjeta intellettwali, awtorizzati sabiex jigbru l-kumpens gust intiz ghad-detenturi ta’ drittijiet
fil-kaz ta’ kopja privata tax-xoghlijiet jew materjal protett taghhom.

Fis-7 ta’ Frar 2013, huma pprezentaw rikors ghall-annullament tad-Digriet Irjali 1657/2012 quddiem
it-Tribunal Supremo (qorti suprema, Spanja) bhala qorti b’gurisdizzjoni fil-qasam tal-kontenzjuz
amministrattiv.

Dik il-qorti sussegwentement awtorizzat lil Artistas Intérpretes, Sociedad de Gestion (AISGE), lil
Centro Espanol de Derechos Reprogréaficos (CEDRO) kif ukoll lil Asociaciéon de Gestiéon de Derechos
Intelectuales (AGEDI), lil Entidad de Gestion, Artistas, Intérpretes o Ejecutantes, lil Sociedad de
Gestion de Espana (AIE) u lil Sociedad General de Autores y Editores (SGAE) sabiex jintervjenu
fil-procedura. Uhud minn dawn is-socjetajiet ghall-amministrazzjoni kollettiva tad-drittijiet
tal-proprjeta intellettwali pprezentaw rikorsi kontra d-Digriet Irjali 1657/2012 huma stess.

Insostenn tat-talbiet taghhom, ir-rikorrenti fil-kawza principali jsostnu li d-Digriet Irjali 1657/2012
huwa inkompatibbli, fzewg aspetti, mal-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29. Fl-ewwel lok, huma
jsostnu, essenzjalment, li din id-dispozizzjoni tal-ahhar tezigi li I-kumpens gust moghti lid-detenturi
id-dannu li tali kopja tikkawza lid-dritt eskluziv ta’ riproduzzjoni taghhom, filwaqt li s-sistema stabbilita
mill-ghaxar dispozizzjoni addizzjonali u mid-Digriet Irjali 1657/2012 timputa dan il-kumpens lill-bagit
generali tal-Istat, u ghalhekk lill-persuni taxxabbli kollha. Fit-tieni lok, huma jsostnu li din
il-legizlazzjoni ma tiggarantixxix in-natura gusta tal-imsemmi kumpens.
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SENTENZA TAD-9.6.2016 — KAWZA C-470/14
EGEDA ET

Min-naha taghhom, il-konvenuti fil-kawza principali jsostnu li 1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29
ma jipprekludix li Stat Membru jistabbilixxi sistema bhal dik stabbilita mill-ghaxar dispozizzjoni
addizzjonali u mid-Digriet Irjali 1657/2012.

Wara li fakkret il-kuntest li wassal lill-awtoritajiet Spanjoli sabiex jissostitwixxu s-sistema ta’ tariffa
digitali li kienet fis-sehh sas-sena 2011 b’sistema ta’ kumpens gust ghal kopja privata ffinanzjat
mill-bagit generali tal-Istat, il-qorti tar-rinviju tirrileva l-ewwel nett li, skont il-prin¢ipju li d-dhul
bagitarju ma ghandux jigi allokat ghal ghan specifiku, dan il-mekkanizmu l-gdid, b’differenza minn
dak li pprecedieh, huwa ffinanzjat mill-persuni taxxabbli Spanjoli kollha indipendentement minn jekk
huma jistghux jaghmlu kopji privati jew le. It-tieni nett, hija tistagsi, essenzjalment, jekk
id-Direttiva 2001/29 ghandhiex tigi interpretata fis-sens li timponi fuq l-Istati Membri li jaghzlu tali
mekkanizmu li jizguraw, bl-istess mod bhal meta jiffavorixxu l-istabbiliment ta’ tariffa, li l-ispiza
tieghu tigi sostnuta biss, b’'mod dirett jew indirett, mill-persuni li jitqiesu li jkunu kkawzaw dannu
lid-detenturi ta’ drittijiet minhabba li jaghmlu, jew ghandhom il-kapac¢ita li jaghmlu, kopji privati.
Fil-kaz ta’ risposta negattiva, dik il-qorti tistagsi jekk il-fatt li s-somma allokata ghall-hlas tal-kumpens
gust imhallas lid-detenturi ta’ drittijiet hija ddeterminata minn qabel ghal kull sena finanzjarja
jippermettix li tigi ggarantita n-natura gusta ta’ dan il-kumpens.

Fdawn i¢-cirkustanzi, it-Tribunal Supremo (qorti suprema) iddecidiet li tissospendi l-proceduri u
taghmel id-domandi preliminari li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja:

“1) Sistema ta’ kumpens gust ghal kopja privata li, filwaqt li tibbaza l-istima taghha tal-ammont
tal-kumpens fuq id-dannu effettivament ikkawzat, hija ffinanzjata mill-bagit generali tal-Istat, b’tali
mod li ma huwiex possibbli li jigi ggarantit li I-ispiza ta’ dan il-kumpens tigi sostnuta mill-utenti ta’
kopji privati, hija konformi mal-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29?

2) Fil-kaz ta’ risposta affermattiva, il-fatt li l-ammont totali allokat mill-bagit generali tal-Istat
ghall-kumpens gust ghal kopja privata, minkejja li jkun ikkalkolat fuq il-bazi tad-dannu
effettivament ikkawzat, ghandu jigi stabbilit fil-limiti bagitarji stabbiliti ghal kull sena finanzjarja,
huwa konformi mad-Direttiva 2001/29?”

Fuq id-domandi preliminari

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqgsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 ghandux jigi interpretat fis-sens li jipprekludi sistema ta’ kumpens gust ghal
kopja privata li, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, hija ffinanzjata mill-bagit generali tal-Istat,
b’'mod li ma huwiex possibbli li jigi ggarantit li l-ispiza ta’ dan il-kumpens gust tigi sostnuta
mill-utenti ta’ kopji privati.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat, fl-ewwel lok, li, skont l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29,
l-Istati Membri jistghu jipprevedu ecc¢ezzjoni jew limitazzjoni ghad-dritt eskluziv ta’ riproduzzjoni
previst fl-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva, fil-kaz ta’ riproduzzjonijiet maghmula fuq kull mezz minn
kummerd¢jali, bil-kundizzjoni li d-detenturi jir¢ievu kumpens gust li jiechu inkunsiderazzjoni l-mizuri
teknologici previsti fl-Artikolu 6 tal-imsemmija direttiva (iktar ’il quddiem Il-“ec¢¢ezzjoni ta’ kopja
privata”).

Kif jirrizulta mill-premessi 35 u 38 tad-Direttiva 2001/29, din id-dispozizzjoni tirrifletti r-rieda
tal-legizlatur tal-Unjoni Ewropea li jistabbilixxi sistema specifika ta’ kumpens li l-implementazzjoni
taghha tiskatta bl-ezistenza ta’ dannu kkawzat lid-detenturi ta’ drittijiet, li jaghti lok, bhala prin¢ipju,
ghall-obbligu 1li dawn tal-ahhar “i[gu ]kkumpensa[ti]” (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 41).
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Minn dan isegwi li, meta l-Istati Membri jiddeciedu li jimplementaw l-eccezzjoni ta’ kopja privata
prevista mill-imsemmija dispozizzjoni fid-dritt intern taghhom, huma obbligati, b’'mod partikolari, li
jipprovdu ghall-hlas ta’ kumpens gust, ghall-benefi¢cju tad-detenturi ta’ drittijiet (ara, f'dan is-sens,
is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 30, u tal-
5 ta’ Marzu 2015, Copydan Bandkopi, C-463/12, EU:C:2015:144, punt 19).

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja diga enfasizzat li, sakemm ma jigix ammess li I-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 huwa mcahhad minn kull effett utli, din id-dispozizzjoni ghandha titqies li
timponi obbligu ta’ rizultat fuq 1-Istati Membri li jimplementaw l-e¢¢ezzjoni ta’ kopja privata, fis-sens
li dawn tal-ahhar huma obbligati jizguraw, fil-kuntest tal-kompetenzi taghhom, il-gbir -effettiv
tal-kumpens gust intiz sabiex jikkumpensa d-detenturi ta’ drittijiet (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-
16 ta’ Gunju 2011, Stichting de Thuiskopie, C-462/09, EU:C:2011:397, punt 34, u tal-11 ta’ Lulju 2013,
Amazon.com International Sales et, C-521/11, EU:C:2013:515, punt 57).

Madankollu, sa fejn din id-dispozizzjoni hija biss ta’ natura fakultattiva u sa fejn ma taghtix iktar
dettalji dwar id-diversi parametri tas-sistema ta’ kumpens gust li hija timponi li tigi stabbilita, 1-Istati
Membri ghandhom jitgiesu li ghandhom margni ta’ diskrezzjoni wiesa’ sabiex jiddefinixxu dawn
il-parametri fid-dritt intern taghhom (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan,
C-467/08, EU:C:2010:620, punt 37; tal-11 ta’ Lulju 2013, Amazon.com International Sales et,
C-521/11, EU:C:2013:515, punt 20, u tal-5 ta’ Marzu 2015, Copydan Béndkopi, C-463/12,
EU:C:2015:144, punt 20).

B'mod partikolari, huma I-Istati Membri li ghandhom jiddeterminaw il-persuni li ghandhom ihallsu
dan il-kumpens gust u jistabbilixxu I-forma, il-modalitajiet u I-livell tieghu, b’osservanza
tad-Direttiva 2001/29 u, b'mod iktar generali, tad-dritt tal-Unjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-
16 ta’ Gunju 2011, Stichting de Thuiskopie, C-462/09, EU:C:2011:397, punt 23; tal-11 ta’ Lulju 2013,
Amazon.com International Sales ef, C-521/11, EU:C:2013:515, punt 21, u tal-5 ta’ Marzu 2015,
Copydan Bandkopi, C-463/12, EU:C:2015:144, punt 20).

Fid-dawl ta’ dan il-margni ta’ diskrezzjoni wiesa’, u minkejja li l-gurisprudenza ¢citata fil-punti 19 sa 23
ta’ din is-sentenza zviluppat fil-kuntest tas-sistemi ta’ kumpens gust iffinanzjat permezz ta’ tariffa,
1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ma jistax jitgies li jipprekludi, bhala prin¢ipju, lill-Istati
Membri li ddecidew li jistabbilixxu l-e¢¢ezzjoni ta’ kopja privata milli jaghzlu li jistabbilixxu, fdan
il-kuntest, sistema ta’ kumpens iffinanzjat mhux permezz ta’ tali tariffa, izda permezz tal-bagit generali
taghhom.

Fil-fatt, bil-kundizzjoni li tali sistema alternattiva tizgura l-hlas ta’ kumpens gust, ghall-beneficcju
tad-detenturi ta’ drittijiet, minn naha, u li l-modalitajiet taghha jiggarantixxu l-gbir effettiv tieghu,
min-naha l-ohra, hija ghandha titqies li, bhala principju, hija kompatibbli mal-ghan essenzjali
tad-Direttiva 2001/29 li jikkonsisti, kif jirrizulta mill-premessi 4 sa 9 taghha, li jigi zgurat livell gholi ta’
protezzjoni tal-proprjeta intellettwali u tad-drittijiet tal-awtur.

Fit-tieni lok, mill-premessi 35 u 38 tad-Direttiva 2001/29 jirrizulta li 1-ghan tal-kumpens gust previst
fl-Artikolu 5(2)(b) ta’ din id-direttiva huwa li d-detenturi ta’ drittijiet jigu kkumpensati, b'mod
adegwat, ghall-uzu mhux awtorizzat tax-xoghlijiet jew materjal protett taghhom. Sabiex jigi
ddeterminat il-livell ta’ dan il-kumpens, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni, bhala kriterju utli,
id-dannu sostnut mid-detentur ta’ drittijiet ikkonc¢ernat minhabba l-att ta’ riproduzzjoni inkwistjoni
(ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 39).

Minn dan jirrizulta li huma l-persuni li jirriprodu¢u xoghlijiet jew materjal protett minghajr

l-awtorizzazzjoni minn qabel tad-detenturi ta’ drittijiet ikkon¢ernati, u li b’dan il-mod jikkawzawlhom
dannu, li ghandhom, bhala prin¢ipju, jaghmlu tajjeb ghal dan tal-ahhar, billi jiffinanzjaw il-kumpens
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gust previst ghal dan il-ghan (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08,
EU:C:2010:620, punt 45, u tat-12 ta’ Novembru 2015, Hewlett-Packard Belgium, C-572/13,
EU:C:2015:750, punt 69).

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li bl-ebda mod ma huwa necessarju li tali persuni
jkunu effettivament ghamlu kopji privati. Fil-fatt, meta apparat u mezzi ta’ riproduzzjoni jitqieghdu
ghad-dispozizzjoni taghhom, dan it-tqeghid ghad-dispozizzjoni huwa suffi¢jenti sabiex jiggustifika
l-kontribuzzjoni taghhom ghall-finanzjament tal-kumpens gust previst ghall-benefi¢¢ju tad-detenturi
ta’ drittijiet (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620,
punti 54 sa 56, u tal-5 ta’ Marzu 2015, Copydan Bandkopi, C-463/12, EU:C:2015:144, punti 24, 25
u 64).

Issa mill-kliem car tal-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jirrizulta li 1-e¢¢ezzjoni ta’ kopja privata
jaghmlu riproduzzjonijiet ta’ xoghlijiet jew ta’ materjal iehor protett ghal uzu privat u ghal finijiet
mhux direttament jew indirettament kummercjali (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-
21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punti 43 sa 45 u 54 sa 56, u tal-
5 ta’ Marzu 2015, Copydan Bandkopi, C-463/12, EU:C:2015:144, punti 22 sa 25 u 64).

fil-kundizzjonijiet specifikati mid-Direttiva 2001/29, il-persuni guridici huma fi kwalunkwe kaz eskluzi
mill-benefi¢¢ju ta’ din l-eccezzjoni, b’'mod li ma ghandhomx dritt jaghmlu kopji privati minghajr ma
jiksbu l-awtorizzazzjoni minn qabel minghand id-detenturi ta’ drittijiet fuq ix-xoghlijiet jew materjal
ikkoncernati.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet li l-applikazzjoni tat-tariffa ghal kopja privata,
b’'mod partikolari, fir-rigward ta’ taghmir, ta’ apparat u ta’ mezzi ta’ riproduzzjoni digitali li jigu
ta’ tali kopja privata, ma hijiex konformi mal-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2001/29 (ara, f'dan is-sens,
is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 53, u tal-
11 ta’ Lulju 2013, Amazon.com International Sales ez, C-521/11, EU:C:2013:515, punt 28).

Madankollu, tali interpretazzjoni tal-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ma tipprekludix li, jekk
ikun il-kaz, persuni guridici jkunu responsabbli ghall-finanzjament tal-kumpens gust intiz
ghad-detenturi ta’ drittijiet, bhala korrispettiv ghal din il-kopja privata.

Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja accettat li, fid-dawl tad-diffikultajiet prattici li jistghu jinqalghu
fl-implementazzjoni ta’ tali finanzjament, kien possibbli ghall-Istati Membri li jiffinanzjaw dan
il-kumpens gust permezz ta’ tariffa imposta, qabel ma jsiru kopji privati, fuq il-persuni li jkollhom
fdan is-sens, is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 46; tas-
16 ta’ Gunju 2011, Stichting de Thuiskopie, C-462/09, EU:C:2011:397, punt 27; tal-11 ta’ Lulju 2013,
Amazon.com International Sales ef, C-521/11, EU:C:2013:515, punt 24, u tal-5 ta’ Marzu 2015,
Copydan Bandkopi, C-463/12, EU:C:2015:144, punt 46).

Fil-fatt, xejn ma jipprekludi lil dawn il-persuni responsabbli ghall-hlas tat-tariffa milli jinkludu
l-ammont tal-tariffa ghal kopja privata fil-prezz tat-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-imsemmija taghmir,
apparat u mezzi ta’ riproduzzjoni jew fil-prezz tas-servizz ta’ riproduzzjoni pprovdut. Ghalhekk,
l-oneru ta’ tali tariffa fl-ahhar mill-ahhar ser jigi sostnut mill-utenti privati li jhallsu dan il-prezz.
Fdawn ic-cirkustanzi, l-utent privat li jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tieghu t-taghmir, l-apparat u
l-mezzi ta’ riproduzzjoni digitali jew li jibbenefika minn servizz ta’ riproduzzjoni ghandu jitqies li
huwa, fir-realta, il-“persuna indirettament responsabbli ghall-hlas” tal-kumpens gust, fi kliem iehor
il-persuna effettivament responsabbli ghall-hlas tieghu (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 48).
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Ghalhekk, finanzjament bhal dak li ghalih jirreferi l-punt 33 ta’ din is-sentenza ghandu jitqies li huwa
konformi mal-bilan¢ gust li ghandu jinstab, skont il-premessa 31 tad-Direttiva 2001/29, bejn l-interessi
tad-detenturi ta’ drittijiet u dawk tal-utenti (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010,
Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 49; tas-16 ta’ Gunju 2011, Stichting de Thuiskopie,
C-462/09, EU:C:2011:397, punti 28 u 29, u tal-5 ta’ Marzu 2015, Copydan Bandkopi, C-463/12,
EU:C:2015:144, punt 53).

Minn din il-gurisprudenza jirrizulta li, fl-istat attwali tad-dritt tal-Unjoni, ghalkemm huwa tabilhaqq
possibbli ghall-Istati Membri li jistabbilixxu sistema li permezz taghha persuni guridi¢i jkunu
responsabbli, taht certi kundizzjonijiet, ghall-hlas tat-tariffa intiza li tiffinanzja l-kumpens gust previst
fl-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29, tali persuni guridici, fi kwalunkwe kaz, ma jistghux fl-ahhar
mill-ahhar jibqghu l-persuni effettivament responsabbli ghall-hlas tal-imsemmi oneru.

II-kunsiderazzjonijiet li fughom hija bbazata din il-gurisprudenza japplikaw fil-kazijiet kollha fejn Stat
Membru jkun introduca l-ecc¢ezzjoni ta’ kopja privata, indipendentement minn jekk dan tal-ahhar
ikunx stabbilixxa sistema ta’ kumpens gust iffinanzjat permezz ta’ tariffa jew, bhal fil-kawza principali,
permezz tal-bagit generali tieghu.

Fil-fatt, ghandu jitfakkar li l-kuncett ta’ kumpens gust ma huwiex iddefinit briferiment ghad-dritt
nazzjonali, b'mod li ghandu jitqies li huwa kuncett awtonomu tad-dritt tal-Unjoni u ghandu jigi
interpretat b’'mod uniformi fit-territorju ta’ din tal-ahhar (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-
21 ta’ Ottubru 2010, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punti 31 sa 33 u 37, u tat-
12 ta’ Novembru 2015, Hewlett-Packard Belgium, C-572/13, EU:C:2015:750, punt 35).

Fdan il-kaz, mid-de¢izjoni tar-rinviju jirrizulta li, fid-dawl tal-fatt li ma hemmx allokazzjoni ta’ dhul
konkret — bhal dak li jkun gej minn imposta specifika — ghal infiq partikolari, il-partita bagitarja intiza
ghall-hlas tal-kumpens gust ghandha titqies li hija alimentata mir-rizorsi kollha inkluzi fil-bagit generali
tal-Istat, u ghalhekk ukoll mill-persuni taxxabbli kollha, inkluzi I-persuni guridici.

Barra minn hekk, mill-process ipprezentat lill-Qorti tal-Gustizzja ma jirrizultax li, fdan il-kaz, tezisti xi
sistema li tippermetti lill-persuni guridi¢i, li kif kwalunkwe kaz ma jaqghux taht I-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29, jitolbu li jigu ezentati mill-obbligu li jikkontribwixxu ghall-finanzjament
tal-imsemmi kumpens jew, tal-inqas, jitolbu r-rimbors tieghu (ara, fdan ir-rigward, is-sentenzi tal-
11 ta’ Lulju 2013, Amazon.com International Sales et, C-521/11, EU:C:2013:515, punti 25 sa 1 u 37, u
tal-5 ta’ Marzu 2015, Copydan Béndkopi, C-463/12, EU:C:2015:144, point 45), skont modalitajiet li
huma biss 1-Istati Membri li ghandhom jiddeterminaw.

F'dawn i¢-c¢irkustanzi, u kif tenfasizza l-qorti tar-rinviju fil-kliem innifsu tad-domanda taghha, tali
sistema ta’ finanzjament tal-kumpens gust mill-bagit generali tal-Istat Membru kkoncernat ma tistax
tiggarantixxi li l-ispiza ta’ dan il-kumpens jigi sostnut biss, fl-ahhar mill-ahhar, mill-utenti ta’ kopji
privati.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel domanda
ghandha tkun li I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi
sistema ta’ kumpens gust ghal kopja privata li, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, hija ffinanzjata
mill-bagit generali tal-Istat, b’mod li ma huwiex possibbli li jigi ggarantit li l-ispiza ta’ dan il-kumpens
gust tigi sostnuta mill-utenti ta’ kopji privati.

Fid-dawl tar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda, ma hemmx lok li tigi ezaminata t-tieni domanda
maghmula lill-Qorti tal-Gustizzja.
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Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, il-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet
relatati fis-socjeta tal-informazzjoni, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi sistema ta’
kumpens gust ghal kopja privata li, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, hija ffinanzjata
mill-bagit generali tal-Istat, b’'mod li ma huwiex possibbli li jigi ggarantit li l-ispiza ta’ dan
il-kumpens gust tigi sostnuta mill-utenti ta’ kopji privati.

Firem
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